PORADNIK::::::
jezykowy
PROSTO PISANY

Co tam mosz
w dniu dzisiejszym?

Tylko i wytacznie
dedykowany wegiel,
przystowiowy chrust
i okulary stoneczne.




Poradnik jezykowy prosto pisany






Sebastian Surendra

Poradnik jezykowy prosto pisany



Recenzja naukowa
dr Malgorzata Nawrocka-Zarnecka

Redaktor prowadzacy
dr Paulina M. Wisniewska

Korekta
Marek Urbaniak

Sktad
Maciej Torz

Projekt okfadki
Elzbieta Krenz — Krenz Studio

Zdjecia (na okladce i we wnetrzu)
dr Anna Surendra, dr Sebastian Surendra

© Sebastian Surendra
© 2023 by Wydawnictwo Naukowe SILVA RERUM
All rights reserved

ISBN 978-83-67222-27-3 - ksigzka w miekkiej oprawie
ISBN 978-83-67222-28-0 - publikacja elektroniczna online lub do $ciagniecia

Wydanie I: Wydawnictwo Naukowe SILVA RERUM
www.wydawnictwo-silvarerum.eu
Poznan 2023

Druk i oprawa:
Perfekt — Gaul i wspolnicy sp.j., ul. Skorzewska 63, 60-185 Skorzewo



Nie ma dobrego Zycia bez mitosci i szczescia.

Mojej Mitosci,
mojemu Szczesciu.
Mojej zZonie Annie






Jesli nie potrafisz wyjasnic czegos prosto,
nie rozumiesz tego wystarczajgco dobrze.
Albert Einstein






Spis tresci

CZESC1.WMOWIEIWPISMIE .................oiiiiiaan....

1.
2.
3.

10.
11.

12.

»Dzizus, kur**, ja pier****” — o niefilmowej wulgaryzacji jezyka .. ... ..
»Poprosze kotlecik, ziemniaczki i suréweczke”. O zdrobnieniach. ... ...
»Co to jest za Szakal, co nie umie go kilim?!” O wplywie jezyka angiel-
skiego na polszczyzne ............ i
Czy istnieje przedobiedzie? O blednych konstrukcjach typu ,,przed
ipoobiedzie”. . ... . .
»10 bylo oczywistym btedem” Dlaczego ,,oczywistym byto” to blad?. . ..
»Gdziekolwiek sie znajdujesz, twoj swiat tworza twoi przyjaciele”. Gdy
przeczenie jest bledem jezykowym ......... ... oo ool
Odnosnie do cnét niewiescich — o konstrukgji ,,odnosnie do czego$ lub
ROGOS . e
,Zycie nie polega na znalezieniu siebie. Zycie polega na tworzeniu sie-
bie”. O powtorzeniach dobrych tylko czasem........................
Nie stfodzmy cukru. O masle maslanym ............................
Szczesliwi czasu nie licza? O zapisie dat i formach zwigzanych z czasem. . . .
»Obie rzeczy — zaréwno to, przed czym uciekasz, jak i to, za czym
wzdychasz - sa w tobie”. O konstrukeji ,,zaréwno [...], jaki’...........
Wszystko da si¢ zastapi¢? O myleniu form i wyrazéw ................
12.1. Freddiebytjeden ........ ... i
12.2. ,Produkt dedykowany do rozpalania ognia”. O niepoprawnym
uzyciu wyrazu ,dedykowany”. ...... ... ... oo
12.3. Co z ta J.K. Rowling? Kiedy ,,t3’, a kiedy ,t¢”? ..................
12.4. Czemuulegamy?. .. ...ttt
12.5. Nie wszystko trzeba posiada¢, by to mie¢ - o réznicy miedzy
mie¢aposiadac. ...
12.6. Liczby nie ktamig? A ilo$¢? O réznicy miedzy liczbg a iloscig. . . . .



10 | Poradnik jezykowy prosto pisany
12.7. Kubus$ Puchatek to jednak ma rozum. O tym, co jest napisane,
ANIe Lt PISZE Lottt 93
12.8. Straszny film, czyli jaki? Dobry, zly, przerazajacy? O wyrazie ,,straszny” 94
12.9. Gdy stezenie ,izow” przekracza wszelkie normy. O rdznicy
miedzy ,Z€” @ 127 .o 95
12.10. Oparcie jest wazne. O co i na czym mozna si¢ oprzec? ......... 96
12.11. Szansa na sukces, ryzyko porazki. Co rézni szanse i ryzyko? .... 98
12.12. Czy wsrdd globalnych marek sg kolaboranci? O réznicy migdzy
wspotpracg akolaboracjg ........ .. ... oo 100
13. Powyzej normy, ponizej krytyki? Kiedy stowa ,,powyzszy”, ,,ponizszy”
s3 poprawne, a kiedy - niekoniecznie? ......... ... .. ... o ool 109
14. ,Przypadek? Nie sadz¢”. O niektorych przypadkach.................. 115
14.1. Czego nie moznaukrywac? ........ ... ... ... .. ool 115
14.2. 1800 gramoéw. Miniprzeglad dopetniaczy...................... 116
14.3. Co przyniesie przyszto$¢? O formach biernika ................. 117
14.4. ,Puchatku? / Tak, Prosiaczku? / Nic, tylko chciatem sie upewnic,
ze jeste§”. O tym, by wolacz zostal znami...................... 118
14.5. Hugh Grant i Heath Ledger razem nie zagraja - o odmianie nie-
polskich imioninazwisk............ ... ... o oo 119
15. Jak wyglada przystowiowy Kowalski? O wyrazie ,,przystowiowy” ... ... 127
16. ,,Brak jest podstaw..” Do czego nie ma jezykowych podstaw? O kon-
strukeji ,brakjest” ... .. 131
17. ,,Moja osoba’, czyli ,,my z Bozej taski krél” wiecznie zywe............. 133
18. Profesjonalista to ekstraklasa, amator - to inna liga. A pdétamator?
O bezsensie wyrazu ,,potamatorski” ........ ... ... .. . oL 137
19. Czy biolozka jest biologiem? O feminatywach....................... 141
20. ,,Mosz bobo plocek”. O fenomenie ,,zasady litery «o»”................ 149
21. ,Kartg czy gotowka? Usmiechem bombelka poprosz¢” O ,,madkach”
i,bombelkach™ ... ... ... .. . 157
CZESC2. TYLKOWPISMIE. ..........c..oiiiiiiiiiiiaiaaaann.. 163
22. ,Sutki reformy” - o (az za) dobrze widocznym bledzie klawiaturowym .. 165
23. Ile wazy indeks? O znaczeniu indeksu gornego i dolnego ............. 173
24. ,,Albo grubo, albo wcale?” Co mozesz pogrubi¢ w tekscie?............ 177
25. Spacja ma znaczenie. O spacji badzjejbraku.............. ... ... ... 179
26. Kogo nie $ciska¢ w mailu? O wiadomosciach elektronicznych......... 183
27. Cienka czerwona linia, gruba kreska. O problematycznej kresce . . . .. .. 187
27.1. Kreska kresce nieréwna. ........... .. ... ... oo 187
27.2. Moze by¢ francuski - ofaczniku ........ .. o oo ool 187

27.3. Nie tylko oznaka myslenia — o myS$lniku ................... ... 191



Spis tresci 11

28. ,Gdzie mnie z tym cudzystowem?!” Kiedy stawia¢ cudzysiow, a kiedy

tegonie robic?. .. ... ... 195
29. Superwydajny ekokosmetyk dla e-sportowca — o pisowni przedrostkéw .. 201
30. Krolowie ,,plazingu” i biznesu. O pisowni ,januszow” ................ 203

Aneks. To sie w jednej tabeli miesci! Najczestsze bledy w jednym miej-
scuzebrane ........... L 207






Wstep

Stowa tak wiele znacza

Nie wszystko, co w uzyciu, jest legalne. I nie wszystkiego, co legalne, warto uzy-
wac. Takie zycie. I taki jezyk, a w nim zawarte jest wszystko (a przynajmniej to, co
zyciowe).

Stowa znacza - i to na tak wielu poziomach! Dajemy slowo, szanujemy je.
Mozemy si¢ bez nich rozumie¢, ale to w zadnym razie im nie umniejsza, a wrecz
przeciwnie. Migdzy innymi dzieki nim dzielimy si¢ z innymi radoscig i calg paleta
emocji. Gdy kogos$ waznego dla nas dtugo nie widzimy, mamy mu tyle do powie-
dzenia. Stowa maja moc!

Niestety, takze niszczycielska. Potrafig rani¢ - i to bardzo mocno. Hejt stano-
wi powazny problem, szczegélnie razace sa zorganizowane kampanie nienawisci
wymierzone przeciw okreslonym grupom. Z drugiej strony coraz silniejsza jest
tendencja, by hejtem nazywa¢ kazda krytyke (nawet w petni uzasadniong) czy po-
glad, z ktérym po prostu ktos si¢ nie zgadza. A przeciez niekiedy stanowcze stowa
(ale nie wulgarne) nie tylko nie naruszaja etyki stowa, lecz wlasnie ja utrwalaja,
przy okazji bedac wyrazem adekwatnosci poje¢. W okreslonych, oczywistych sy-
tuacjach ktamstwo trzeba nazwa¢ klamstwem, brednie - bredniami, a ruska onuce
- ruskg onuca. W przeciwnym razie wszystko stanie na glowie, a to — w dluzszym
wymiarze czasowym - nie jest zdrowe dla nikogo.

Stowa oceniamy takze przez pryzmat poprawnosci jezykowej. Jedne formy
s zgodne z zasadami jezykowymi, inne uchodzg za dopuszczalne w okreslonych
sytuacjach, jeszcze inne uznaje si¢ za niepoprawne w kazdym miejscu i czasie.
Dla kazdej osoby dbajacej o jezyk wazne jest, by nie wybiera¢ tego, co nieakcep-
towalne.

Tak jak zmienia sie¢ sam jezyk, tak ewoluuja i reguly jezykowe. Co$ niepopraw-
ne dzi$ jutro moze stac sie legalne - i odwrotnie. Prawo ma swoja litere i swojego
ducha. Funkcjonalno$¢, zdrowy rozsadek — to takze ma (a przynajmniej jestem
przekonany, ze powinno mie¢) duze znaczenie. Innymi stlowy - jesli tworcy za-
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sad jezykowych pozwalaja uzytkownikom jezyka na pewne zabiegi, ktorych sensu
trudno si¢ dopatrze¢, a mamy wybor i mozemy sigga¢ po inne srodki wyrazu, rob-
my to. Naprawde mozemy wiele!

Jak widzisz, jezyk to nie tylko (cho¢ to oczywiscie jest bardzo wazne) formy
poprawne w danym momencie historii, lecz takze to kwestia etyki i estetyki stowa,
logicznego myslenia, wlasciwych wyboréw dotyczacych tego, co, jak i kiedy powie-
dzie¢ badz napisac. To réwniez kwestia samoswiadomosci, kiedy lepiej milczec.

Gdzie podziafa sie stosownosc?

Na pewno sg stowa, ktore uwazasz za szczegolnie wazne. Tez takie mam. To, w ko-
lejnosci alfabetycznej: autorozwdj, milos¢, pasja, przyjazn, rodzina. To zbyt wazne
wartosci (w szczegdlnosci te, za ktérymi kryja si¢ moi bliscy), by mialy sie zmie-
ni¢. Jako jezykoznawca wiem jednoczesnie, ze stowa podlegaja przeobrazeniom
- niektore przestajg by¢ zupelnie uzywane (np. dziadzizna nie byla prekursorem
dziadostwa, lecz oznaczata spadek otrzymany po dziadku), inne za chwilg spotka
ten los (np. klawo, ktoére juz teraz dla wielu naszych rodakéw brzmi jak spolszczo-
na wersja hiszpanskojezycznego imienia). Taka jest kolej rzeczy - obrazanie sig¢
na rzeczywisto$¢ nie mowi w tym przypadku nic o niej samej, za to wiele o tych,
ktdrzy nie godza sie na zadne zmiany. Sg jednak wyrazy, ktére tak naprawde nic juz
nie znaczg i tego bardzo szkoda. Takim picknym slowem, pochodzacym jeszcze ze
starozytnosci, jest decorum, oznaczajace m.in. stosownosc.

Zadam Ci w zwigzku z nim nieco rozbudowane pytanie. W sierpniu 2016 r. by-
fem na koncercie zespotu Rammstein. W sierpniu 2017 r. bralem slub. Co faczy te wy-
darzenia? Masz absolutng racje — nic! To zupelnie inne przezycia. W obu miejscach
postugiwalem sie innymi srodkami jezykowego wyrazu, miatem zupelnie inny stréj
(notabene, okolicznosci przyrody - $lub plenerowy tuz obok plazy nad jeziorem -
pozwalaly na odejscie od konwenanséw, ale nie chodzi o ,,przebranie si¢”, lecz o ubiér
adekwatny do zyciowego ,,momentum”). By¢ moze stuchasz zupelnie innej muzyki,
a $luby na ,,powietrzu” nie sg dla Ciebie, ale wiem, ze doskonale rozumiesz, do czego
zmierzam, i ze zrobitabys' tak samo. Bo to jest wlasnie poczucie stosownosci.

Jednak ono, tak calo$ciowo patrzac na naszych rodakow (a szerzej — na wspot-
czesny $wiat), nie tylko jest w odwrocie. Decorum zmarto.

' W tej ksigzce bede konsekwentnie, zwracajac sie do Ciebie, uzywat formy rodzaju zen-

skiego. W mojej pierwszej ksiazce (Stownik ortograficzny wspolczesnego jezyka polskiego
z poradnikiem, Poznan 2022) uzywalem tylko formy rodzaju meskiego, a chce zachowac
réwnowage. W obu publikacjach przyjmuje oczywiscie, Ze czytelnikiem moze by¢ zaréwno
kobieta, jak i mezczyzna. Formy z podawaniem dwdch rodzajéw niezmiennie uwazam za
udane wylgcznie w ankietach czy w krétkich tekstach, w dtuzszych za$ utrudniajg percep-
cje i sztucznie zwigkszaja liczbe stron.
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Jezyk parlamentarny to nazywanie oponentoéw (i politykéw, i ich wyborcow - ci
pierwsi przeciez nie istnieja bez drugich) m.in. ,,mordercami, mordami zdradziec-
kimi [...], niezastugujacymi na miano prawdziwych patriotéw, [...] nosicielami
genu zdrady narodowej, [...] pelniacymi jedynie obowiazki Polaka, [...] pseudoeli-
ta, [...] warcholstwem™.

Jeden z najbogatszych Polakéw za kryzys klimatyczny wini... nawyki Zywienio-
we mniej zamoznych oséb. Jedza ponoc¢ za duzo migsa: ,,To zadanie dla instytucji,
zeby ludzi uswiadamia¢ i ttumaczy¢ im np., Ze nie maja tyle, za przeproszeniem,
zre¢™. Zastrzega tez od razu stanowczo, ze milionerzy nie maja na czym oszcze-
dzac sladu weglowego. Wyjasnia¢, bez przepraszania nikogo, rzeczywiscie trzeba:
za zadne pienigdze klasy si¢ nie kupi.

Nauczyciele akademiccy, ktorzy tyle mowia o kulturze stowa, nie potrafig po-
dziekowa¢ za prezent czy odpowiedzie¢ na Zyczenia $wigteczne — brak stéw nie
wynika z nadmiernego wzruszenia, ale z deficytu kultury, nie tylko jezykowe;j.

Cztonkowie rodzin nie umieja za$ swoim bliskim (tylko formalnie, bo na pew-
no nie mentalnie) pogratulowa¢ sukceséw, wolg jedynie pyta¢ np. o kto, kiedy dana
osoba skroci albo zapusci wlosy. Nie jest im tyso, bo nie wiedzg nic o stosownosci.

Whbrew temu, co moze Ci si¢ wydawag, nie jestem narzekajacym na wszystko
dziadersem (cho¢ masz oczywiscie prawo tak sadzi¢). Wrecz przeciwnie — uwa-
zam, Ze Zyjemy na najlepszym z naukowo potwierdzonych §wiatéw. Nigdy w histo-
rii tylu ludzi nie miato zagwarantowanych praw czlowieka (przypomnijmy sobie
segregacje rasowa czy brak praw wyborczych kobiet - to nie byto wieki temu),
medycyna rozwija si¢ niebywale (chocby w zakresie terapii genowej), postep tech-
nologiczny jest bezprecedensowy. Nie mozemy jednak osiada¢ na laurach, takze

jezykowych.

BuSmy nie zeszli na psy

Swiety Bernard powiedziat kiedys: ,Gdy wszyscy $émierdzg, nie czu¢ nikogo” Musimy
zatem zachowac czujnos$¢ - réwniez nad poprawnoscig tego, co méwimy i piszemy.
Kto lepiej zadba, bysmy jako ludzie nie zeszli na psy, niz... sam pies? Bolo to
przedstawiciel rasy najszlachetniejszej, czyli mieszaniec. Urodzil si¢ w 2017 r.
Adoptowali$my go z moja zong Anng ze schroniska, gdy mial niespelna trzy mie-

2

Cytat pochodzi z ksigzki dr. Tomasza Paluszynskiego pt. Rok 2016. Polska - narodziny
systemu, czyli falsyfikacja rzeczywistosci w narracji publicznej oraz dzialaniach ,Prawa
i Sprawiedliwosci”, Poznan 2017, strona nienumerowana. Bardzo polecam Ci t¢ znakomita,
$wietnie napisana i udokumentowang publikacje.

D. Kuznik, Bezczelne stowa polskiego milionera. ,, Biedni powinni zre¢ mniej migsa”, https://
innpoland.pl/180904,biedni-powinni-zrec-mniej-miesa-radzi-milioner-janusz-filipiak
[18.03.2023].
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sigce. Na pewno poprawiliémy jego egzystencje, Bolo zas wywrdcil nasze zycie do
goéry nogami. Kazdego dnia nas bawi i wzrusza. Stanowi niezwykle polaczenie
niebywalej spontanicznosci i radosci z Zycia z niezwyklg jak na ten gatunek ssaka
refleksyjnoscia. Nazywamy go CEO firmy DOBRA KOREKTA i nie ma w tym
krzty przesady, skoro od szczeniecego wieku z poziomu moich kolan nadzoruje
proces korekty, ktéry realizuje jako redaktor jezykowy. Miks zabawy z powaga oraz
»doswiadczenia w pracy nad tekstem” sprawiaja, ze Bolo jawil si¢ jako naturalny
kandydat do pomocy Tobie, by$ na dluzej zapamigtala dang regule. Jako ze obraz
jest wart wigcej niz tysiac stow, to niektére zasady puentuje zdjgcie naszego czwo-
ronoga ze stosownym podpisem.

Jezuk = kultura

Poradnik... jest dla Ciebie niezaleznie od tego, czy jestes uczennicg, czy osobg 18+.
Staratem si¢ go pisa¢ tak, by mogl by¢ przydatnym narzedziem dla czytelnika
z kazdej grupy wiekowe;j. Jesli nalezysz do bardzo mlodych oséb, to chce Cig za-
pewni¢ o jednym: ta ksigzka nie jest recydywa konkursu ,,Mlodziezowe stowo
roku”, w ktérym osoby doroste albo udaja najmtodszych czlonkéw spoleczenstwa,
albo wydaje im sig, Ze $wietnie znajg jezyk uzywany przez mlodziez. Od 20 lat nie
jestem nastolatkiem i nie bede udawal, ze jest inaczej. Tego, tak sadze, wymaga
szczerosé.

Jezyk jest nierozerwalnie zwigzany z kultura. Media spoteczno$ciowe (szerzej:
internet), filmy, seriale i tym podobne artefakty wywieraja na niego bardzo duzy
wplyw. Nie mam zatem zadnych watpliwosci, ze w ksigzce o wspdlczesnym jezyku
musi by¢ jak najwiecej kontekstow kulturowych, a precyzyjnie rzecz ujmujac -
spoteczno-kulturowych. Nawigzujac do nich, dziele si¢ z Tobag moimi uwagami
na konkretny temat. Nie wynika to z megalomanii, lecz z bardzo prostego faktu
- skoro zapraszam Cie do rozmowy o wspolczesnym jezyku i kulturze, to szczerze
przedstawiam Ci swoje zdanie. Nie mozemy przeciez wymaga¢ otwartosci, gdy
bedziemy ukryci za zbroja. Poradnik... jest poza tym ksigzka popularnonaukows,
a jedna z cech tego gatunku stanowi swobodniejsza forma komunikacji.

Pigknie sig raznic

Absolutnie oczywiste jest dla mnie to, Ze mozesz nie podziela¢ moich ocen doty-
czacych okreslonych zjawisk czy postaci. Gdyby wszyscy mieli to samo zdanie, nie
byloby twdrczego fermentu, refleksji nad innym punktem widzenia, a ludzko$¢ do
dzi$ pchatlaby kolo i... nic ponad to. Z grona moich przyjaciét z dwiema osobami
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w zasadzie od zawsze i na kazdy temat dotyczacy postrzegania zjawisk spotecznych
i kulturowych mamy odmienne poglady. To powoduje, ze... kazda rozmowa jest
fascynujaca. Nie mam zadnych watpliwosci, ze nasza konwersacja moze wyglada¢
tak samo. Jestem pewny, ze masz szerokie horyzonty. Dzigki nim kazdy pozaje-
zykowy przyklad mozesz w glowie zastapi¢ innym, zgodnym z Twoim gustem,
swiatopogladem, a ciag skojarzeniowy ulatwiajacy zrozumienie mechanizmu je-
zykowego zapamigtasz na dluze;j.

Kilka miesiecy temu, czytajac pewien portal, zauwazylem, ze pod artykutem
byt jeden komentarz, ktérego autor pét zartem, poét serio (tzn. mam nadzieje, ze
pelnej powagi tu zabraklo) napisal: ,Nie ma zadnych komentarzy. Co ja zrobie,
kiedy nikt mi nie powie, co mam mysle¢?”. Tobie ta sytuacja nie grozi, wiem to.

Co nam sig wydaje?

W jednym z filméw serii Batman Bruce Wayne zaczyna je$¢ zupe podang przez
kamerdynera Alfreda. Niezadowolony parska: ,,Zimna!”. Jego starszy przyjaciel
z niezmgconym spokojem odpowiada: ,,To chtodnik. Musi by¢ zimny”.

Czasem jakas forma wydaje nam si¢ bledna, podczas gdy jest poprawna. In-
nym razem ma ona aprobate stosownych instytucji, lecz uzasadnienia logicznego,
by po nig siega¢, nie ma w ogole. O tym wszystkim porozmawiamy.

Ukfad - w pozytywnym znaczeniu

W Poradniku... znajdziesz wigc nie tylko przyktady bledow i wyjasnienie ich istoty
(to drugie uwazam za najwazniejszy punkt — samo wskazanie niepoprawnej formy
to stanowczo za malo, bo nie dochodzimy do sedna sprawy), lecz takze uzasadnie-
nie logiczne (gdy go nie ma, pisze o tym wprost, co nie oznacza, Ze z tego powodu
dana norma nie obowigzuje).

Niektore porady sa krétkie i dotyczg konkretnego rozstrzygniecia. Sg tez ese-
je problemowe, dotyczace m.in. kwestii wulgaryzacji jezyka, nadmiaru zdrobnien
czy wplywu jezyka angielskiego na polszczyzne. Powiemy tez sobie w réznych
miejscach o estetyce i etyce sfowa, upomnimy si¢ o stosownosc.

Celowo wybratem kolejnos¢, by teksty o szerszym zasiegu przenikaly sie z tymi
o danej regule, bo wydaje mi sie, Ze to ulatwi Ci czytanie. Chcialbym sie nie myli¢.

Omawiane bledy (albo formy dopuszczalne tylko w niektérych sytuacjach
komunikacyjnych) wybralem na podstawie kilkunastoletnich doswiadczen re-
daktorskich (sprawdzilem ponad 300 ksigzek, jestem korektorem takze czasopism
branzowych, zbioréw poetyckich i wielu innych rodzajéw tekstu) i wieloletnich
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badan naukowych jako jezykoznawca. Przyklady maja kilka zrédel. Wiele z nich
pochodzi z materialéw otrzymanych od klientéw naszej firmy (zdania zmody-
fikowalem, by uniemozliwi¢ identyfikacj¢ konkretnej jednostki — zaufanie oséb
korzystajacych z naszych ustug to dla mnie rzecz bezcenna). Czes¢ utworzytem
sam, inne sg albo cytatem, albo parafraza z najchetniej czytanych portali informa-
cyjnych.

Skupiam si¢ na wspolczesnosci, bo takiego jezyka wlasnie uzywamy i — niekie-
dy - za niepoprawne uzycia ponosimy szkolng czy zawodowa odpowiedzialnos¢.
Do historii jezyka siggam tylko w rozdziale o feminatywach - jest to niezbedne,
by sprawdzi¢, czy - jak twierdza niektérzy - zenskie koncéwki to nowomoda i nic
wiecej. Naukowcy zajmujacy sie wylacznie tym, co byto 500-700 lat temu, niech
wreszcie przestang si¢ dziwi¢, ze polska nauka jest wlasnie tyle stuleci za zagranicz-
nymi o$rodkami badajacymi wspétczesnoéé i siegajacymi w przyszto$é. Zeby byto
jasne — nasladowcy Indiany Jonesa sg bardzo potrzebni, ale w drodze wyjatku (tzn.
tylko wyjatkowe osoby, np. Aleksander Krawczuk, Pawet Jasienica), a nie reguly.

Czy mialas kiedy$ wykonany chwyt Heimlicha? Mam nadzieje, Ze nie byto ta-
kiej potrzeby. Gdyby jednak do tego kiedys doszto, to nie bedzie dla Ciebie wazne,
czy pomagajaca Ci osoba zna pisownie tego uscisku, ale czy potrafi go zastosowac.
Whbrew pozorom nie chcg Ci¢ przekonad, ze formy zapisu sg nieistotne (bo maja
bardzo duze znaczenie i oboje o tym wiemy), ale Ze najwazniejsze jest rozumiec
mechanizm - jezykowy takze. Dlatego terminologi¢ naukowa zredukowalem do
minimum. Klucz stanowi to, by$ zapamietala i zrozumiata istote sprawy. Mam na-
dzieje, ze Poradnik... Ci w tym pomoze.
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0 niefilmowej wulgaryzacji jezuka

Wstep do (nieprzeklinania

»Kiedy jeste$ zly — policz do czterech. Kiedy jeste$ bardzo zly — przeklinaj”. Nie,
to nie moja rada jezykowa. To Mark Twain. A Konfucjusz na to: ,,Lepiej zapa-
li¢ $wieczke, niz przeklina¢ ciemnosc¢”. By bylo jasniej, wyjasnie Ci najpierw swoj
stosunek do wulgaryzmoéw (a za chwile to, czym wulgaryzm rdzni si¢ od prze-
klenstwa), by$ byla spokojna, ze ani nie bede grozit im palcem, gdy nie jest to
potrzebne, ani nie przymkne oczu, gdy trzeba zachowac czujnos¢. Sam z siebie
(tzn. poza cytowaniem) uzywam ich nie za czesto, a kilku stéw najbardziej koja-
rzonych jako wulgarne w jezyku polskim - nie stosuj¢ nigdy. Naprawde. Nie mam
takiej potrzeby, to nie mdj styl. Koniec, kropka. Bez wypikania. Ale jednoczesnie
W najmniejszym stopniu wulgaryzm mnie nie bulwersuje. Bulwersuja mnie (po-
zostane¢ na polskim gruncie) m.in. homofobiczne (,,Prébuje si¢ nam wmowic¢, ze
to ludzie, a to jest po prostu ideologia” to najtagodniejszy cytat) i transfobiczne
majaczenia (chocby kuriozalne stand-upy pt. Ja nie jestem Witadystaw, ja jestem
Zosia) najwazniejszych politykow, przekroczenie granic nie tylko §miesznosci, ale
i zasad etycznych przez celebrytke ,leczacg” kakofonicznym Heja ho kobiete po
udarze moézgu czy patotradycja ,betonozy” i wycinania drzew w centrum (i nie
tylko) miast. Wulgaryzméw w tej grupie nie ma. Ale to nie oznacza, ze w réznych
sytuacjach nie uwazam ich za szkodliwe majaczenia, kakofonie i patotradycje.

Sa osoby, dla ktérych oburzanie sie stanowi cel i sens zycia. Kojarzysz na pew-
no historie ludzi, ktérzy szli do galerii sztuki nowoczesnej czy ogladali na YouTube
koncert Behemotha tylko po to, by ,da¢ sie zniewazy¢” tym, co widzg i slysza.
»Swiety oburz” nie jest moim patronem.

Purysta jezykowy (ktérym nie jestem), jak kazdy dogmatyk, ma bol duszy, gdy
widzi jakiekolwiek odstepstwo od normy. A wiemy od Heraklita z Efezu, ze jedyna
stala rzecza jest zmiana.
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Tak jak ta moze by¢ na lepsze, ale i na gorsze, tak przeklenistwa nie s zupelnie
jednoznaczne. Nie bede wiec zalamywal ragk nad nimi, bo dlonie przydadza mi
sie, by wskaza¢ razem z Tobg, kiedy wulgaryzm ma uzasadnienie, kiedy lepiej go
zastgpi¢ innym slowem, a kiedy nie powinien pas¢ w zadnym przypadku (tu trzeba
pogrozi¢ palcem).

Wulgaryzm a przeklenstwo

Zaréwno w przestrzeni publicznej, jak i w powszechnym odczuciu wulgaryzmy
i przeklenstwa sa utozsamiane. To jednak rézne pojecia, ktore czasem krzyzu-
ja sie. Internetowy Stownik jezyka polskiego PWN wskazuje, ze przeklenstwo to
»1. obelzywy, wulgarny wyraz uzywany w stosunku do kogo$ lub dla wyrazenia
gniewu, ztosci; 2. klagtwa”!. Przeklenstwa w tradycyjnym rozumieniu oznaczaja za-
tem przeklecie kogo$ lub czego$. Bardzo czgsto sa wulgarne, ale nie muszg takie
by¢, np. ,,jasny gwint’, ,,idz do diabta”

Waulgaryzm zas to ,wyraz lub wyrazenie bedace dosadnym, ordynarnym okre-
$leniem zjawisk, ktére mozna nazwa¢, uzywajac stéw neutralnych stylistycznie™.

Wulgaryzm jako soczyste migso

2004 r., poznanski multipleks, film Pasja Mela Gibsona, scena biczowania Chry-
stusa. Mimo pelnej sali w kinie panuje absolutna cisza — nie wierzg, ze nikt nie
jadl popcornu, ale musial to robi¢ naprawde dyskretnie. Nagle rozlega si¢ krzyk:
»Zostawcie go, kur*a”. Nie, nie nastgpila zmiana wyswietlanej produkcji. To widz
nie wytrzymat napiecia. Wstal i krzyczat do legionistéw na ekranie, wygrazajac im
reka. Zajmowal miejsce dwa rzedy za mng, moglem wiec mu si¢ przypatrzec. Na
jego twarzy rysowaly si¢ ogromne emocje. Czy byly wywolane tylko filmem, czy
takze niezidentyfikowanym s$rodkiem nielatajgcym - nie mam pojecia. Ale nieza-
leznie od przyczyny - to bylo epickie.

Ten sam rok, to samo kino, tylko sala chyba inna. Upadek Olivera Hirschbie-
gela. W pewnym momencie siedzagcy w moim rzedzie mezczyzna moéwi na glos:
»Ja pie*dole, ale perwersja — Hitler je bigos!”. Film absolutnie do zapomnienia,
uwaga widza — wrecz przeciwnie.

By¢ moze znasz anegdote z Janem Himilsbachem. Jesli nie — przypomne. Kie-
dy$ otrzymal on propozycje zagrania w amerykanskim filmie rezyserowanym przez
Stevena Spielberga. Jako ze nie chodzilo o tytulowa role w Szczekach, nasz aktor

' Przeklenstwo, https://sjp.pl/przekle%C5%84stwo [11.01.2023].
> Wulgaryzm, https://sjp.pl/wulgaryzm [11.01.2023].
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naturszczyk musiatby nauczy¢ sie jezyka urzedowego Hollywoodu. Himilsbach
odmowil. Ttumaczyt znajomym: ,Naucze si¢, wyjadg, a roli nie dostane. I jak ch**
zostane z tym angielskim”,

Kapitan Bomba - serial animowany zdecydowanie nie dla dzieci. Jedna ze scen:

— Panie kapitanie, jak wylagdujemy na stoncu, to si¢ spalimy.

- Tepy ch***. Masz mnie za idiote? Wyladujemy w nocy.

- Kur*a, teraz wiem, dlaczego jest pan kapitanem.

Kazda z tych czterech historii moglbym Ci opowiedzie¢, nie uzywajac wulga-
ryzméw. Wcigz rozumialabys kontekst scen. Jeszcze do nich wroceg, ale najpierw
dwie inne etiudy pt. Samo zycie.

Do szkoly podstawowej, do ktdrej chodzitem, wezwano rodzicow dwoch
uczniéw ws. ustalenia autora pewnego znaleziska w szatni. Z obu stron przyszly
mamy. Kobiety stoja przed gabinetem pani dyrektor, obok caly czas przechodza
nauczyciele. Jedna pani méwi gtosno do drugiej: ,,Stuchaj, ku*wa, ustalmy wresz-
cie: s*al twdj czy mdj?!”. Osoby, ktdre to styszaly, do konca dnia nie potrzebowaty
juz kawy (nawet od George’a Clooneya) — odpowiedni poziom ci$nienia mialy za-
pewniony.

Lata 90., trening Widzewa Lddz. Szkoleniowiec druzyny Franciszek Smuda
moéwi do zawodnikow’:

- Zajmiemy si¢ rzutyma roznami.

- Trenerze, rzutami roznymi.

- No, roznyma rzutame.

— Trenerze, kornerami.

- A ch**, niech bedzie kornerami!

W dwoch historiach pominiecie wulgaryzmu sprawia — badzmy szczerzy - ze
przestaja by¢ one zabawne i nie s warte powtorzenia.

Co Iaczy te sze$¢ scen? Wszystkie sa cytatami. Pominiecie wulgaryzmoéw
w zadnym przypadku nie wchodzi zatem w rachube. Cytat to bowiem nie liczba
znajomych na Facebooku - i zmianom nie podlega*. Przyznajmy tez - s anegdoty,
kawaly, gdzie padajacy wulgaryzm stanowi esencje, kropke nad ,,i"

Kapitan Bomba to produkcja niszowa. Jest jednak wiele filméw i seriali po-
wszechnie znanych, a dla niektérych majacych status kultowych, gdzie wulgary-
zmo6w pada wiele i trudno bez nich sobie wyobrazi¢ dang postac. Przeklenstwo
w dialogu filmowym moze by¢ elementem dowcipu jezykowego, celowym zabie-
giem rozluznienia lub zageszczenia atmosfery. Oczywiscie wiele razy wulgaryzmow
jest za duzo, $wiadcza tylko o ubdstwie jezykowym twoércow, zerowaniu przez nich
na najnizszych instynktach widzéw, prymitywizmie w najbrudniejszej postaci.

> Dialog przytaczam za relacja Macieja Szczgsnego, dwczesnego bramkarza klubu: Szczesny:

o0 Mitoszu, kornerach i kalkulach, http://www.sportowyring.com/szczesny-o-miloszu-kor-
nerach-i-kalkulach/ [2.11.2022].
Abstrahuje od skracania zbyt dlugiego cytatu itp.
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Zycie czasem przypomina komedie (takze romantyczng), czasem jest pelne dra-
matéw (a nierzadko i horroréw), ma superbohateréw (a przynajmniej za takich sie nie-
ktorzy uwazajg), czarne charaktery, recenzentdw (szczegolnie za czyimis plecami) i wi-
dzéw (zza firanki lub bez zadnego skrepowania). Nigdy jednak nie jest filmem, moze
by¢ jedynie materialem na niego. Dlatego teraz przejdziemy do wulgaryzacji jezyka
w innych niz filmowe wymiarach - tak, tak — Zycia (réwniez literackiego i medialnego).

Co chciaf ukryc profesor?

Kilka lat temu na jednej z konferencji dla jezykoznawcdéw, na ktorej bylem, pewien
profesor miat referat. Przedstawial wyniki swojej analizy komentarzy pod artykutami
publikowanymi na danym portalu. Wlaczyl prezentacje, slajdy przedstawialy zebra-
ny material. Pierwszych kilka byto dobrze widocznych, kolejne juz nie. Ludzie na
sali, i z pierwszych rzeddw, i ze $rodka, i z konca, zgtaszali, ze nic nie wida¢, i prosili
o zwiekszenie czcionki. Na to profesor: ,,Specjalnie datem taka czcionke, by nie byto
nic wida¢, bo tam sg przeklenstwa”. Rozumiem atrament sympatyczny, ale czcionka
niewidoczna dla ludzkiego oka, nawet uzbrojonego w okulary czy soczewki kontak-
towe, to juz jest malo sympatyczne dla odbiorcy. A jeszcze mniej logiczne, bo jesli
ktos$ zostaje arachnologiem, to nie ptacze nad tym, ze te pajaki takie duze i jadowite.
Moze, a nawet powinien, przestrzega¢ rodzine znajomych, sasiadéw, jakich pajecza-
kéw lepiej nie dotyka¢, a jakie mozna przy zachowaniu zasad BHP. Ale nie moze
udawag, ze pajaki nie istniejg, bo mamy wtedy, owszem, gesta siec¢ — ale absurdu.

Wulgaryzm na okfadce

Cos, na co pozwala prawo cytatu, co$, co uchodzi Adasiowi Miauczynskiemu
(cho¢ w realnym zyciu chyba niewielu chcialoby go spotkac), cos, co jest (ale tylko
czasem) usprawiedliwione w wypowiedzi prywatnej duzymi emocjami, jest nie do
zaakceptowania, gdy myslimy o wypowiedzi publiczne;j.

W pazdzierniku 2022 r., pod jakze subtelnym tytutem Naku*wiam zen, ukaza-
fa si¢ ksiazka bedaca rozmowa Marii Peszek z jej ojcem. Pan Jan raczyl tam m.in.
powiedzie¢: ,,Czym przesigkniete sa wszystkie te c*py z naszego polskiego rynku,
ktére po prostu nie majg nic do powiedzenia. Spiewajg o niczym”. Elegancko i z kla-
s3. Z kultura. A nawet z kulturwa. To, ze bardzo wiele wspoiczesnych wokalistek po-
powych (uwaga z tego i kolejnych dwoch zdan dotyczy oczywiscie takze mezczyzn)
jest pozbawionych umiejetnosci wokalnych, linia ,,melodyczna” (cudzystéw zamie-
rzony) w ich piosenkach nie istnieje, a warstwa tekstowa wola o pomste do nieba
badz innego autora stow - to fakt. To, kto takie dzieta promuje i ma w tym interes
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- to tajemnica. Prawdziwa albo poliszynela. Czgs¢ z tych pan bardziej niz z utwo-
réw znana jest z pozowania na ,,$ciankach” i ci¢zkiej, codziennej (siedem dni w ty-
godniu) dziatalnosci - nie, nie gospodarczej — instagramowej. Pono¢ sg atrakcyjne
(czyli utalentowane? Starozytni faczyli pigkno z dobrem, cho¢ chyba co$ innego mie-
li na mygli). Zostane przy ,,pono¢’, bo skoro wynikéw uzyskanych na skutek dopingu
nie uwzglednia si¢ w zadnej klasyfikacji, to osoby po wielu operacjach plastycznych
(po ktorych nie przypominaja w ogéle dawnych siebie)’ i mistrzynie Photoshopa tez
trudno poréwnywac z naturalnym pigknem. Ewo Farna - jestem na tak.

Za to jestem bardzo mocno na nie wypowiedziom w stylu pana Jana. To, ze wiele
utworéw majacych miliony wyswietlen na YouTube, czesto puszczanych w main-
streamowych radiach, z teledyskami emitowanymi w stacjach muzycznych, ma tekst
o niczym - to prawda. Ale... Nawet cala prawda nie wymaga wulgaryzacji jezyka,
obrazania innych. Tym bardziej pélprawda. A ,,madrosci” pana Peszka to w naj-
lepszym razie pétprawda. Dlaczego? Po pierwsze, tak jak sporo utworéw ma tekst
niewiele bogatszy od Heja ho, tak sa tez piosenki z przestaniem (np. utwory sanah®).
A po drugie, czy réwniez wyczuwasz w powietrzu typ myslenia: ,,Kiedys to byla
muzyka, teksty, sztuka’? Oczywiscie, mozna tytut (jak i caly utwor) piosenki Daj
mi te noc zespotu Bolter interpretowa¢ jako manifest klubu astronoméw albo pra-
cownikéw domagajacych sie nocnej zmiany. Mozna stowa Karin Stanek: ,, Autostop,
autostop, wsiadaj, bracie, dalej, hop” uznawac¢ za intelektualng zabawe rymem i kon-
wencje jezykowa. Mozna twierdzi¢, ze cukier w Biedronce jest drogi, bo niemiecki.
I mozna i§¢ sprawdzi¢, ze cukier sprzedawany w tej sieci jest polskiej produkeji. Ale
wygodniej opowiadac bajki, siedzac w fotelu, niz wsta¢ z niego i poznawac zycie.

Kazdy ma prawo stucha¢ tego, co lubi, mie¢ swoja ulubiong epoke itd. Ale nikt
nie ma prawa obraza¢ innych. Ty to wiesz, ja to wiem. Szkoda, ze pan Jan nie wie.
A moze gorzej: doskonale to wie, ale obawia si¢, ze bez takich tresci ksigzka bedzie
mie¢ mniej czytelnikow?

Tytul rozmowy Peszkéw to nie ewenement. Wezmy taka publikacje: Miej
wyje**ne, bedzie Ci dane. O trudnej sztuce odpuszczania. Wiem, wiem, marke-
ter wydawnictwa na pewno duzo moéwit o potrzebie dystansu itd. No tak, ale czy
z dystansem, czy z jego brakiem, to polot na poziomie fryzjera Krzysztofa Rutkow-
skiego. I nic wiecej. Inny przyktad: Uspokdj si¢ k*rwa. Kolorowanka z przekleristwa-
mi. Ubaw po pachy, tyle ze dezodorantu tworcy dziela nie dolaczyli w zestawie.
Brak zahamowan a brak kultury, szczyt ironii a szczyt niestosownosci - ,,Odwage
i glupote dzieli bardzo cienka linia’, jak stusznie wskazuje Alex Kava. By¢ moze

> Dbanie o siebie to wartos¢, ze wszystkim jednak mozna przesadzi¢. Rosnie liczba osdb

natogowo wrecz korzystajacych z ustug chirurgii plastycznej. Dotyczy to oczywiscie takze
mezczyzn. O tych ostatnich w tym kontekscie napisalem zresztg artykut: S. Surendra, Meska
chirurgia plastyczna — ujecie kulturoznawcze, [w:] Modyfikacja ciata. Kreta droga od urody
zycia... do znaczenia po Smierci, red. J.T. Marcinkowski, Z. Konopielko, Zielona Géra 2021.

¢ Matej litery uzywam celowo, bo sama artystka tak stylizuje swéj pseudonim.
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takie tytuly sa dobrym chwytem marketingowym i produkt si¢ lepiej sprzedaje. Na
pewno zwiekszaja poziom wulgaryzacji jezyka, a zanizaja poziom samego jezyka.

Nie datoby sie stworzy¢ tytulu ksiazki bez wulgaryzmu? Nie mialyby z tym
problemu nawet Minionki, stwory jakze sympatyczne, ale z niewielkim zasobem
stownictwa. Wystarczy tylko chcie¢.

Jesli chodzi o tytuly, rozrézniam ksigzki od piosenek. Te drugie to jednak inny
srodek ekspresji tworczej i tu - ale tylko w okreslonych sytuacjach — wulgaryzm
w tytule si¢ broni, np. w utworze Ku*ewskie Zycie Pei oddaje on istote tekstu, to
takze powtarzajaca si¢ fraza w utworze. Ale powtdrze: ma to uzasadnienie tylko
czasem, w ilu$ przypadkach wulgaryzmy przypominaja dotacje dla propagando-
wych mediéw - stuza wyltacznie do glosniejszego i na wieksza skale saczenia jadu.

Zgnife migso w restauracji, czyli 2dy Magda Gessler Kinie

Magda Gessler - kto6z jej nie zna? Jednoczesnie kobieta instytucja i kobieta mem. Nie
tylko nie da sobie w kasz¢ dmuchag, ale i réznym jedzeniem lubi kogo$ obsypa¢ badz
nim w kogo$ rzuci¢ (gorzej, gdy myli osoby - kiedy$ pieczarki wyladowaly nie na
wlascicielu restauracji, ktéry mial by¢ celem ataku, ale na jego niespodziewajacym
si¢ niczego bracie). Kuchenna rewolucjonistka ma wyczucie smaku (kulinarnego),
poczucie swojej warto$ci (wprost proporcjonalne do cen w jej lokalu, cho¢ nikt nie
jest zmuszany do wyboru akurat tego miejsca) i modus operandi. Wiemy, jak czgsto
to wyglada: wejscie jak wichura, niepowtarzalna mina zdegustowania smakiem, za-
pachem (a niekiedy wszystkim lacznie, z pogoda), rzucanie migsem - dostownie lub
w przeno$ni — tanie psychologizowanie’, cenne (najczesciej) rady biznesowe i kulinar-
ne, profesjonalizacja (czasem na state, czasem udawana, czasem to stomiany zapat -
wszystko po stronie wiascicieli i pracownikéw, nie pani Magdy) dzialan restauratoréw.

Oddajmy glos bohaterce tej czesci rozdzialu (wszystkie cytaty pochodza z jed-
nego odcinka®):

~ Smierdzi géw*em. Masakra!

- Jak spie***y¢ pomidorowa w kraju, gdzie si¢ robi ja najlepsza?

- Jak to ma by¢ amerykanskie? To jest kur*a kotlet niemiecki!

- Kran jest caly w géw*ie od tluszczu frytownicy! To jest w kuchni przy zmy-
waku! To ma by¢ cos, co czysci talerze?! Ja pier**le, nie moge tego zmy¢!

7 Uwazam psychologie, zwlaszcza spoteczng, za niezwykle wazng i potrzebng dziedzine

wiedzy, namawiam kazdego majacego okreslone problemy do podjecia terapii, jestem za
to absolutnie przeciwny uproszczonym, generalizujacym, pseudoeksperckim sagdom niby-
-psychologizujacym wyglaszanym przez nieprofesjonalistow (by nie rzec — amatordw).
»Kuchenne Rewolucje”: Zbulwersowana Gessler rzucata wulgaryzmami i... patelniamil,
https://teleshow.wp.pl/kuchenne-rewolucje-zbulwersowana-gessler-rzucala-wulgaryzma-
mi-i-patelniami-6021647875842689g [2.11.2022].
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— Masz naprawde fadng knajpe, zaj*biste hamburgery, fajna zatoge. Teraz tylko
jest kwestia, zebys kupil dobre zeberka.

Jak sie na pewno domyslasz, pierwsze cztery cytaty pochodzg z czeéci progra-
mu, w ktorej Magda Gessler degustuje potrawy i sprawdza czysto$¢ lokalu, a ostat-
nia zlota my$l powstata po powrocie do restauracji po kilku tygodniach. Zacznijmy
od pierwszej grupy. To, ze smak, zapach, sktad jako$ciowy potraw, estetyka wnetrza
i podejscie wlascicieli oraz calej zalogi sprawiajg, Ze ostre stowa cisna sie na usta — to
jedno. Biznesowej bezczelnosci, a przede wszystkim oszukiwania klientéw nie mozna
pusci¢ plazem. W imie zasad, a takze prawa i sprawiedliwo$ci obywatelskiej nie tylko
do 2050 r. Tyle ze przeciez juz Bolo wie, ze to rzucanie talerzami i wulgaryzmami to
element show. Paradokument, a nie film oparty na faktach. Pewne motywy sa me-
czace jak nieswietej pamieci reklamy Shopee czy chyba wieczne spoty Link4. Pani
Magda jest jednak z siebie, teraz i zawsze, dumna. Kiedy$ powiedziala w programie
Lukasza Jakdbiaka’ pt. 20 m? Lukasza: ,Rzucam stotami, a gdybym mogta rzuca¢
ludZzmi, to tez bym rzucata. Wchodze do restauracji, to wszyscy dostaja s*aczki’'’. Dla
wzmocnienia autorytetu wulgaryzm musi pas¢? To znaczy, Ze nie ma prawdziwego
autorytetu. W 1974 r. podczas ceremonii wreczania Oscaréw na scene wtargnal nagi
mezczyzna. Czy bez tego nie byloby show? Wierz mi, moze si¢ on oby¢ bez eksceséw
jezykowych (i innych tez), szczegolnie takich, ktére wygladaja na zaplanowane.

Ostatni cytat z gwiazdy TVN-u zawiera wulgaryzm wszystkim znany i przez
wielu kochany (a przynajmniej uzywany), czyli zaje*iscie. Tego stowa nie mogto
zabrakna¢ w tej czesci ksiazki. Bo bez tego nie bylaby - haha, nie, bez stowa na
»Z - pelna. Ten wyraz jest zbyt czesto uzywany, by poming¢ go milczeniem, cho¢
tak naprawde na ignorowanie zastuguje. Wyrazéw afirmujacych cos lub kogos jest
w polszczyznie kilkadziesigt, moze kilkaset". Od ,super’, ,mega’, przez ,bardzo
fajnie”, ,.epicko”, po staromodne ,,klawo” czy ,,kozacko”. Od wyboru do koloru, na
kazda okazje¢ (a przynajmniej wiele z nich), dla mlodszych i starszych. A skoro
o kolorach - ,za*ebisty” to takze odcien. Nie tylko mody spod znaku ,fashion

° Lukasz Jakoébiak kilka lat temu stworzyt ,wizualizacje” z Ellen DeGeneres, w wolnym

tlumaczeniu: udawal, ze wystapit w programie znanej amerykanskiej dziennikarki. Ten
wyglup/ ta kompromitacja/ to oszustwo (niepotrzebne skresl, mozesz tez zaznaczy¢ co
najmniej dwie poprawne odpowiedzi lub zaproponowac inne warianty) na szczescie nie
pozostaly bez konsekwencji — program zniknat z sieci. Obecnie Lukasz Jakobiak prowa-
dzi warsztaty z rozwoju osobistego, w pazdzierniku 2022 r. pochwalil sig, ze... przywrdcit
stuch niedostyszacej dziewczynce (L. Siennicka, Lukasz Jakébiak uwaza, ze uzdrowit gluchg
dziewczyne: ,,Stuch zaczgl wracac”, https://rozrywka.radiozet.pl/Plotki/Lukasz-Jakobiak-
-uwaza-ze-uzdrowil-glucha-dziewczyne-Sluch-zaczal-wracac [2.11.2022]). Wulgaryzm az
ci$nie sie na usta, ale prosze - staraj sie wyrazi¢ to inaczej, w szczegolnosci gdy mowisz lub
piszesz na forum publicznym.

Wulgaryzmy Gessler. Miarka si¢ przebrata?, https://www.fakt.pl/plotki/wulgaryzmy-
-gessler-miarka-sie-przebrala/n5ek4sq [2.11.2022].

"' https://www.synonimy.pl/zajebiscie [15.01.2023].
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from Russian’, ale tez trendéw, bo barwa fluo ma swoj czas. Nie rozumiem mody,
nie znam si¢ na niej. Wiem za to na tyle co$ o jezyku i o kolorach, by mie¢ pew-
nos¢, ze yjaskrawy” czy ,ostry” oddaja istote antybohatera tej czesci rozdziatu.

Rzeczone przeklenstwo pada nierzadko w wypowiedziach publicznych. Na
przyklad Muniek Staszczyk w jednym z wywiadoéw powiedzial: ,Nie chce by¢ go-
$ciem, ktory mowi, ze zaje*iscie to bylo dawno temu w Jarocinie, a dzi§ sama ko-
mercha”'? Lider T.Love powinien zna¢ stowa Nie, nie, nie, bo §piewa je przeciez na
koncertach. Nie bede ani §piewal (bo nawet Bolo by tego nie zniost, trzeba zna¢
granice swoich niekompetencji), ani multiplikowal (bo od powtarzania zakle¢ in-
flacja nie zmaleje) - krétkie, stanowcze NIE dla ,,zaje*isto$ci” publicznej i w takich
kontekstach. Hamburgery jej nie potrzebuja. Réwniez te z Jarocina.

L 7\[cia wzigte — wulgaryzm w prasie i w sklepie

Jesienia 2022 r. sprawdzatem tekst do jednego z czasopism branzowych, ktérych
jestem korektorem. Artykul byl dos¢ ciekawy, na dodatek bez zatrwazajacej licz-
by bledéw. Az tu nagle czytam: ,Nie daj si¢ wyru**a¢”. Na dodatek wulgaryzm
byt w pelnej formie, cho¢ tak naprawde zadne kropki czy gwiazdki nie przystonia
faktu, ze krol (czyli autor) byt nagi. Zdebialem jeszcze bardziej niz wtedy, gdy czy-
talem o uzalaniu si¢ Maryli Rodowicz na niska emeryture. Himalaje niestosowno-
$ci. Zapewne autor byl urzeczony swoim luzem i bezposrednioscia. Ja tez mialem
satysfakcje — gdy zmienialem to zdanie na poprawne jezykowo.

Pazdziernik 2022, jeden z supermarketéw. Kobieta mowi do cérki (ok. 8-letniej):
~Wypier***amy stad”. Ton - pefen spokoj. Niczym pytanie: ,,Kochanie, nala¢ ci soku
czy wody?”. Dziewczynka w ogole nieprzejeta, czyli przyzwyczajona do takiej formy
komunikagcji. Ja tez nieprzejety (bo na szczgscie w stowach tej pani nie bylo agresji),
ale oczy otworzyly mi si¢ szerzej, niz gdy pierwszy raz zobaczylem pono¢ nieza-
leznego artyste Ralpha Kaminskiego w reklamie sieci McDonald’s. Wyzsza szkota
absurdu. Instytuty demografii, zachwyty nad ,tradycyjna polska rodzing”. A moze
na poczatek reedukacja z zasad wychowania i kultury jezyka i komunikacji?

Pigkny czy bestia? Wulgaryzm w literaturze pigknej

Skoro jestesmy przy autorach — by¢ moze piszesz opowiadania lub powiesci.
A moze o tym myslisz? Jak wazne s3 dialogi, ich naturalno$¢ - nie musze Ci
tlumaczy¢, wiesz to moze nawet lepiej ode mnie. Zastanawiasz si¢ pewnie, jak

12 E. Burda, Muniek Staszczyk: cos pozytywnego, https://www.tygodnikpowszechny.pl/munie-
k-staszczyk-cos-pozytywnego-173044 [15.01.2023].
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rozwigzac¢ sprawe wulgaryzmow - chodzi mi o to, czy je stosowac, a nie o to, czy
zapisa¢ w pelnej formie, czy wykropkowane;j. Jesli jednym z bohateréw bedzie
prymityw, to jakie$s wulgaryzmy s3 wrecz konieczne (cho¢ nie musisz ich nad-
uzywaé — miedzy potrawa niesolona a przesolong jest wiele form posrednich).
W przeciwnym razie czytelnika moze razi¢ nienaturalnos¢ jezyka. Bedzie jak
w jednym z odcinkéw paradokumentu Szpital, gdy lekarka méwi do kolegi po
fachu: ,,Zlecg jeszcze glukoze. Bo to bardzo wazne badanie”. Czegos si¢ pan dok-
tor nauczyl. Oczywiscie wulgaryzmow uzywaja nie tylko osoby prymitywne, ale
gdy wprowadzasz na karty ksigzki kolejne postaci, to pomysl, czy koniecznie
muszg one kla¢. Ludzie w ciagu dnia robig mase rzeczy, zalatwiajg tez potrzeby
fizjologiczne - kazdej czynnosci przeciez nie opisujesz, wiec niektére stowa tez
mozesz poming¢.

Jest jeszcze kwestia ztagodzonych form wulgaryzmow, typu ,,kijowo’, ,ku*de’,
»za*efajnie”. Czasem zamiennik jest catkiem dobry i sprawdza si¢ np. przy niekto-
rych tuszach do drukarek, lekach (tez oczywiscie tylko niektérych). Przy zeufemi-
zowanym ,wyrazie obelzywym” w prozie bytbym jednak mocno ostrozny. Jeden
czy dwoch bohateréw moze tak moéwic, ale nie wszyscy. ,,Przesada jest prawda,
ktora stracila cierpliwo$¢” — napisal kiedys libanski pisarz i poeta Khalil Gibran.
A Ty przeciez jestes cierpliwa. Jesli juz wprowadzasz takie substytuty, to pamietaj,
ze rozne osoby uzywaja wielu form, wazne wiec, by wszystkie postaci nie mowity
tak samo. Nie kazdy bohater ma peleryne, prawda?

Czy mozna przekl(n)ac czapke?

W 2021 r. w Zakopanem dokonaliémy z Anng kilku odkry¢. Po pierwsze, bylismy
w minizoo, z chodzacymi wolno alpakami, owcami i innymi zwierz¢tami - szcze-
rze polecam Ci to miejsce. Po drugie, przekonalismy sie, ze polska stolica Tatr to
nie Mediolan, jak grozil minister Niedzielski'’. Po trzecie, zobaczyli§my pierwszy
raz (pozniej widzieliSmy je w réznych czedciach Polski i internetu) czapki zimo-
we z napisem ,,Pi*dzi” — wypikania na nakryciu glowy nie bylo. Rodzice che¢tnie
kupowali je swoim dzieciom. W wolny rynek nie wkraczam. Ale wszystko musi
by¢ na sprzedaz. Swoja droga, chetnie postuchatbym rozmoéw, gdy bardzo mlody
czlowiek pyta starszych, co znaczy ten wyraz. A moze to ci drudzy pytaja?

1 Twierdzit on, ze Krupdwki mogga stac si¢ odpowiednikiem mediolanskiego stadionu San
Siro (uznawanego we Wloszech za superprzekaznik pierwszej fali pandemii koronawiru-
sa). Nic takiego nie nastgpito. Pokazuje to — wbrew temu, o czym przekonywali rézni te-
lewizyjni eksperci i r6zne media - ze prawdziwg nauka jest weryfikacja hipotez i ciagla
analiza danych, a aprioryczne zalozenia i zarzadzanie strachem, a nie faktami - to kryzys
nauki. Nie odwrotnie.



Publicznie nie
przeklinam nigdu.
Wierz mi!



10. Szczesliwi czasu nie licza?
0 zapisie dat i formach zwigzanych z czasem

»Nie licz dni. Spraw, by dni si¢ liczyly” - rzecze Muhammad Ali. Rado$¢ ze swiet-
nie spedzonego dnia (wcale nie musialy si¢ wtedy wydarzy¢ niebywate historie —
bo Zycie to nie jest zbior eventow, jak chcieliby nas przekona¢ niektérzy marketin-
gOWCy — po prostu jeste$ z czegos zadowolona) — to naprawdg sie liczy. Podobnie
jak zalozenie, by kolejny dzien nigdy nie byt po prostu kolejnym dniem, bo rutyna
to prawdziwy horror, przy ktorym Obecnos¢, To czy inne udane filmy z tego gatun-
ku moga si¢ schowac.

Rézne formy dotyczace czasu tez straszg swoja obecnoscig. W kreskdwkach
Scooby-Doo przestepca po zdjeciu mu maski okazywat sie¢ dobrze znanym bohate-
rom i widzom czlowiekiem. To, co zaraz zdemaskujemy, tez na pewno znasz.

Kiedy nagrodzono Idg?

. »

Tej produkcji nie przekre§lam, wrecz przeciwnie - namawiam Cie do jej obej-
rzenia, jesli jeszcze nie widzialas. Jezykowo jednak zdanie wymaga poprawki.
22 lutego to...? Masz racje: dzien, data. Skoro to dzien, to nie mozna go poprze-
dza¢ tym slowem, bo jaki w tym sens? To kolejny pleonazm. Umiescitem go jed-
nak celowo w tym rozdziale, a powody ku temu byty dwa. Po pierwsze, to bardzo
mocno faczy si¢ z czasem. Po drugie, w przeciwienstwie do innych ,,maset ma-
$lanych” jest tu jeden wyjatek od reguly — zapis aktéw prawnych. Ustawa z dnia
10 stycznia 2018 r. o ograniczeniu handlu w niedziele i $wieta oraz w niektdre
inne dni jest absurdalna (ingerowanie w wolnos¢ gospodarcza przedsigbiorcow,
brak mozliwosci uzyskania dodatkowego dochodu dla pracownikéw, niezmien-
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nie ultraduze kolejki w sklepach w sobotnie wieczory - cze¢s¢ ludzi ze wzgledu na
obowiazki zawodowe czas na zakupy ma tylko w weekend, z tego z sobotami i tak
bywa rdznie) i licz¢ na to, Ze predzej niz pozniej ten bubel prawny trafi na $miet-
nik historii. Stanowi pomytke intelektualng. Poprawny (jezykowo) jest tylko jej
tytul. Akty prawne bowiem, gdy sa podawane w pelnej formie, muszg zawiera¢
zapis ,,z dnia”. Wynika to z Zasad Techniki Prawodawczej. Czgs¢ jezykoznawcow
i redaktoréow jezykowych w ogole nie zna tych regulacji, czes¢ ich nie uznaje,
bo wyrocznig sa dla nich stowniki poprawnosciowe i uchwaty Rady Jezyka Pol-
skiego. Rzecz w tym, ze ZTP s3 wazniejsze, bo maja wyzsza range — akt prawny
(a nim sg ZTP) zawsze ma wieksze znaczenie niz zalecenie kilku naukowcdw,
nawet gdy ci drudzy maja sensowne argumenty. ZTP formalnie dotyczy legisla-
tordw, a nie wszystkich uzytkownikéw jezyka, ale skoro pelna nazwa ustawy czy
rozporzadzenia ma mie¢ okreslong forme, to trudno, by osoby odwolujace sie
do niej zmienialy tytul aktu prawnego, bo takie maja widzimisi¢. Gdy cytujesz
zatem pelne brzmienie tytutu np. ustawy, to koniecznie uzywaj formy ,,z dnia”
W innych przypadkach - zapomnij o tej formie.

Wréémy do dnia ceremonii, w trakcie ktorej Pawel Pawlikowski odebral na-
grode. Przywolajmy to zdanie jeszcze raz, tym razem juz w poprawnej formie:
22 lutego 2015 r. Ida zdobyla Oscara w kategorii ,,najlepszy film nieanglojezyczny”.
Sadze, ze niewiele 0sob ,,lutego” zastapiloby formg ,,luty”. Wiem za to z redaktor-
skiej autopsji i nie tylko z korektorskiego slyszenia, ze sporo méwiacych i pisza-
cych odpowiedzialoby tak:

I - Kiedy Ida zdobyta Oscara w kategorii ,,najlepszy film nieanglojezyczny”?

—221uty

Jedyna poprawna odpowiedz jest nastepujaca:
I - Kiedy Ida zdobyta Oscara w kategorii ,,najlepszy film nieanglojezyczny”?

— 22 lutego.

Dlaczego miesigc musi by¢ tu w dopelniaczu? Bo chodzi o ktéry$ dzien mie-
sigca. Mowiac: ,,22 lutego’, masz na mysli: ,,22. dzien lutego”. Ta zasada dotyczy
oczywiscie kazdego miesigca.

Lata dwudzieste - dlaczego warto sfuchac Dawida Podsiadfy?

Jak si¢ domyslasz ze wstepu tej ksigzki, stucham troche innej muzyki niz tej two-
rzonej przez Podsiadle. Niemniej bardzo go ceni¢. Doceniam tez poprawnos¢ je-
zykowa nazwy czwartego albumu tego artysty.
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Z formami dotyczacymi dekad bywa réznie, a czesto — blednie:

Nadmiarowy plastik to zlo dla calego $wiata, a forma ,,96-tych” jest nie do
przyjecia jezykowego. I nie chodzi tu o przyjecie w znaczeniu celebracji - to raczej
stypa. U czgsci piszacych ten bfad moze wynika¢ z tego, o czym juz rozmawia-
lismy - z nadmiernego zapatrzenia w jezyk angielski i bezmyslnego kalkowania
konstrukcji uzywanych przez Anglosaséw. Ci pisza np. ,,in 1980s”, co oznacza lata
80. XX w. Dla polszczyzny to jednak obca konstrukcja i nie ma zadnego powodu,
by upodabnia¢ si¢ do innych, skoro mamy wtasne atuty.

Wrtasciwa jest jedna z tych dwdch form:

Torby foliowe rozpowszechnily sie w latach dziewiecdziesigtych XX w.

Torby foliowe rozpowszechnily sie w latach 90. XX w.

Foliowek pozbadzmy sie jak najszybciej, za to lata sa warte dalszej uwagi. For-
me z pierwszego przykladu, czyli zapis stowny, stosuj w tekstach beletrystycznych.
Doprecyzuje: zapis z liczbg w powiesciach czy opowiadaniach to nie jest biad, ale
konwencja gatunkowa méwi o wyborze stowa, nie liczby. Po zapis stowny mozesz
tez siega¢ w innego rodzaju tekstach. Radzitbym Ci jednak stawia¢ na forme z licz-
ba. Czytelnicza percepcja jest bowiem taka, ze krdtsze formy bardziej przyciagaja
wzrok. Dochodzi tez kwestia liczby znakéw - gdy jest ona ograniczona, to forma
z liczbg stanowi jedyna rozsadna opcje.

Pamigtaj o konsekwencji — w calym tekscie stosuj albo zapis stowny, albo liczbowy.

By¢ moze analizujesz jeszcze przyklad z torbami foliowymi pod katem wieku.
To celna uwaga, dziekuje Ci za to. Zagadnienie, czy zawsze po wskazaniu dekady
trzeba podawac stulecie, jest wazne. Istotne jest tez rozrdznianie specyfiki danego
tekstu. W ksigzce o PRL-u wiek moze by¢ podany, ale nie musi, bo powszechnie
wiadomo, w ktérym stuleciu byta epoka mebloscianki i kartek na cukier. Gdy pi-
szesz o owcy Dolly, to nie musisz pisa¢ ,,lata 90. XX w., wystarczy podanie dekady,
bo przeciez w XIX w. nie klonowano. W przykladzie z foliowkami wskazatem stu-
lecie, bo nie mam pewnosci, czy to wiedza powszechna.

Koncoéwki -te, -tych itd. s3 bledne w odniesieniu do kazdej liczby, nie tylko
dotyczacej dat. Sg 4' tenisowe turnieje wielkoszlemowe, nie ,,4-ry”. W drugiej cze-
$ci Kilera zapis byl taki, a nie inny (Kileréw 2-6ch) - potraktuj to jednak wylacznie
jako stylizacje, czyli zapisuj tytut zgodnie z oryginalem (bo nie wolno ingerowac
w cytat), ale pamietaj, by ani Lipskich, ani Siarzewskich, ani liczb z koncéwkami
nie nasladowac na co dzien.

1

Cyfry od 0 do 9 w tekstach uzytkowych lepiej pisa¢ stownie, cho¢ to konwencja jezykowa,
nie regula; tu sieggnalem po zapis cyfrowy, by omoéwic btad nadmiarowej koncéwki.
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Co wydarzyfo sig w roku dwutysigcznym?

W Polsce powstato m.in. Centralne Biuro Sledcze. Przesledzmy wiec krotko nie-
prawidlowosci jezykowe uzywane w mowie i w pismie. W ,,roku dwutysi¢ecznym”
wszystko jest zgodne z regutami, nikomu nie stawiamy zarzutéw. O 2000 r. mozna
i trzeba tak mowic — w przeciwienstwie do innych lat zaczynajacych sie od cyfry 2:

Wedlug stanu na koniec stycznia dwa tysigce dwudziestego trzeciego roku za nie-
wykonywanie przez rzad orzeczen Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
zaplacimy prawie dwa miliardy zfotych.

Tak jak praworzadno$¢ nie podlega negocjacjom i trzeba jej przestrzega¢ (albo
nie burzy¢ sie za negatywne konsekwencje lekcewazenia jej), tak tu nie wyjatkow:
rok dwutysigczny, ale rok dwa tysigce dwudziesty trzeci.

Uzytkownicy jezyka czasem uzywaja tez formy ,tata—dwutysicezne”. Tu jest
jeszcze gorzej niz z ,rokiem—dwutysiceznympterwszym’. Tamten jest catkowi-

cie niepoprawny (i dlatego nie wolno go stosowac), ale przynajmniej zrozumia-

ly. ,Eatadwutysieezne” sg i absolutnie niezgodne z zasadami jezykowymi, i bar-
dzo niejasne znaczeniowo - jakie lata bowiem obejmuja: 2000-2009, 2000-2023,

amoze 2001-2020? Zamiast owego nieszczesnego zwrotu mozesz, w zaleznosci od
okresu, jaki masz na mysli, powiedzie¢ czy napisac:

W 2000 r. i w kolejnych latach...

W 2000 r. i w dwdch pierwszych dekadach XXI stulecia...

W 2000 r. i na poczatku XXI stulecia...

W latach 2000-...

W drugim i trzecim przykladzie ,stulecia” mozesz oczywiscie zastapi¢ wyra-
zem ,wieku”, a w ostatnim przykladzie musisz uzupelni¢ zakres dat.

Co trwa poftorej godziny?

Zajecia na uczelni, statystyczny film bez reklam, czekanie (bez przerwy) na moz-
liwo$¢ skandowania: ,,Nic si¢ nie stalo, Polacy, nic si¢ nie stalo”. Nieprzyjemne
rzeczy dluza si¢ niemilosiernie i chcemy o nich jak najszybciej zapomnie¢, zas
te dobre mijaja niekiedy szybko, za to poczucie satysfakcji nie odchodzi juz — na
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szczedcie — tak blyskawicznie. Mam tez inng dobra wiadomos¢ dla Ciebie: tatwo
zapamietad, kiedy uzywac formy ,,péttorej”, a kiedy ,,pdttora”

Ta pierwsza taczy si¢ wylacznie z rzeczownikami rodzaju zenskiego, dlatego
moéwimy i piszemy np. pottorej sekundy, péltorej minuty, péttorej godziny.

Formy ,,péttora” uzywaj za to, gdy odnosi si¢ ona do rzeczownika rodzaju me-
skiego i nijakiego, np. péitora roku.

Tak jak ptyn do soczewek kontaktowych i ptyn do mycia naczyn majg rézne
zastosowania i jeden roztwor nigdy nie zastapi drugiego, tak te formy sa z réznych
(gramatycznie) $wiatow. Nie stosuj zatem nigdy form ,pétteraminuty” czy ,,pdt=
torejroku”. Zasady dotyczace ,poltorej” i ,péltora” dotycza oczywiscie nie tylko
czasu. Tego ostatniego jeszcze nikomu nie udalo si¢ cofna¢ (tak sie tylko wydaje
dokonujacym zabiegdw i operacji w ramach medycyny estetycznej), nie zatrzymu-
jemy si¢ wiec i idziemy dalej.

Co poprzedza rok?

Zapewne do$¢ czesto w trakcie pisania podajesz rok, w ktérym co$ sie wydarzyto.
Po podaniu daty masz dwie mozliwosci:

Premiera drugiej czesci Na noze (pt. Glass Onion) miata miejsce w 2022 r.

Premiera drugiej czesci Na noze (pt. Glass Onion) miala miejsce w 2022 roku.

Musisz by¢ konsekwentna — albo ujednolica¢ do pelnej formy, albo do skrétu. Pa-
mietaj przy tym, ze jesli piszesz tekst beletrystyczny, to siegaj po pelng forme. Jesli za-
stanawiasz si¢, na co postawic, to zdecydowanie radze Ci wybor skrétu. Czytelnikowi
lepiej bedzie sie czytalo tekst bez notorycznego powtarzania ,,roku”. Nie mnozysz tez
sztucznie w ten sposdb liczby znakow. Jest jeszcze jeden argument: gdy tekst zostanie
zfozony, to liczba oznaczajaca rok plus skrét badz petna forma powinny by¢ w jed-
nym wersie. Duzo szybciej i fatwiej bedzie nad tym zapanowac, gdy wybierzesz skrot.

W przykliadzie nie podalem daty dziennej. Pamigtaj jednak, by dni miesigca od
pierwszego do dziewigtego nie mialy na poczatku zera. Jest ono zas konieczne przy
podanym w formie cyfry miesiacu od stycznia do wrze$nia. Czyli:

W-Polsce BrietKobiet-obehodromest-683-

W Polsce Dzien Kobiet obchodzony jest 8.03.

Kropke po cyfrze badz liczbie stawiaj zawsze wtedy, gdy po tym podajesz mie-
sigc takze w formie liczbowej. To jest chyba jasne. Co jednak, gdy miesigc piszesz
stownie, np. 28 marca? Wtedy nigdy po liczbie nie stawiaj kropki.
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Wr6¢my na koniec do skrétu roku: moze on by¢ po liczbie, ale nie moze jej
poprzedzaé. Nie stosuj zatem takiego zapisu:
To jedyna poprawna forma:

I Film Johnny wszed! do kin w roku 2022.

Warto obejrze¢ zaréwno ten film, jak i to, co chce nam powiedzie¢ Bolo.
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Nie wszystko, co w uzyciu, jest legalne.

I nie wszystkiego, co legalne, warto uzywac. Takie
zycie. | taki jezyk, a w nim zawarte jest wszystko

(a przynajmniej to, co zyciowe). Poradnik pomoze Ci
z bogactwa polszczyzny (i méwionej, i pisanej)
wybrac to, co najbardziej wartosciowe, czyli
poprawne, sensowne i wiasciwe w konkretnej
sytuacji komunikacyjnej. Btadzi¢ przeciez nie warto
nigdy, a chodzi¢ lepiej $ciezka prowadzaca do celu
niz pozornie najkrétsza droga, ktéra okazuje sie
slepym zautkiem.

Autor, jezykoznawca i redaktor jezykowy, omawia
najczesciej popetniane btedy oraz formy z réznych
powodow niefortunne, odwotujac sie wielokrotnie
do kultury popularnej i zycia codziennego. llu byto
Kilerow? Dlaczego czasem nie warto nasladowac¢
Adasia Miauczynskiego? O co i na czym mozna sie
oprze¢? Te i podobne pytania tylko w teorii s3
retoryczne. W praktyce s3 nieoczywiste i... bardzo
jezykowe. Odpowiedzi znajdziesz w ksigzce.

W tropieniu czesci jezykowych putapek

i w zapamietaniu wtasciwej drogi pomoze Ci pies || ’ ‘I m | |||||” H
Bolo, nadredaktor jezykowy i nieformalny CEO firmy

DOBRA KOREKTA, prywatnie mitoénik $nieznego 9 788367 222273
szalenstwa, antyfan cyklistow.

ISBN 978-83-67222-27-3

Sebastian Surendra - doktor nauk huma-
nistycznych w zakresie jezykoznawstwa,
niezalezny badacz kultury wspdiczesnej.
Autor Stownika ortograficznego wspétcze-
snego jezyka polskiego z poradnikiem. Jako
redaktor jezykowy (wspétwiasciciel firmy
korektorskiej DOBRA KOREKTA) od kilku-
nastu lat dba o poprawnos¢ jezykowa m.in.
ksigzek naukowych, czasopism branzowych
i materiatéw reklamowych zaréwno global-
nych, jak i lokalnych marek. Naukowo bada
najchetniej czytane przez Polakéw portale
internetowe. Kolekcjonuje piekne chwile
i figurki jezy.
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